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Questionnaire pour I'extension de I'enseignement immersif
a la grande section de maternelle
Ama eskolako haundien mailan izanen den murgiltze proiektu baten galdetegia

A retourner aux enseignants au plus tard pour le ......../ccocivee/ viriraranans
Irakasleei itzultzeko ........... [evennnn ) . ko berantenaz

Nom et prénom des parents / BUrasoen izen-deitUrak i oo i ittt ene e

Nom et prénom de I'enfant / Haurraren izen-deiturak @ cooeoe et et
Date de naissance de l'enfant / Haurraren sortequna : ... I T

Cette année : [] Scolarisé en bilingue / Elebidunean eskolatua
[] Scolarisé en unilingue / Elebakarrean eskolatua

¢ Notre enfant sera scolarisé a la rentrée prochaine a I'école publique de ..........c.coeveriiiiiicicecccecee, en:
Gure haurra ondoko ikasturtean ..................cccccoooiiiiiii i ko eskola publikoan izanen da:

[ ] Moyenne section / Ama eskolako ertainen mailan
[ ] Grande section / Ama eskolako handien mailan

Nous avons pris connaissance du projet présenté par I'équipe enseignante, pour les éléves bilingues, d'étendre a
la grande section de maternelle I'organisation pédagogique basée sur un enseignement enti€rement en basque,
pratiquée jusqu'ici dans notre école dans les niveaux de petite et moyenne sections de maternelle.

Irakasleek, ama-eskolan haundien mailan ikasle elebidunei osoki euskaraz irakasteko duten proiektua aurkeztu
digute, gure eskolan orain arte ttipi eta artekoen mailan emana zena.

Pour la rentrée scolaire prochaine / Ondoko eskola sartzeko :

[] Notre enfant poursuivra en section unilingue / Gure haurrak sail elebakarrean segituko du

Pour I'enseignement bilingue, en GS / Irakaskuntza elebidunarentzat, haundien mailan :

[ 1 Nous souhaitons que notre enfant soit inscrit en section bilingue, avec modalité immersive /
Gure haurra murgiltzearekin den elebidun sailan izan dadin galdegiten dugu

[ ] Nous souhaitons que notre enfant soit inscrit en section bilingue, avec modalité a parité horaire /
Gure haurra oren parekotasunean den elebidun sailan izan dadin galdegiten dugu

N.B: comme précisé plus haut, en fonction des réponses a ce questionnaire, une seule des deux modalités sera
mise en oeuvre a la rentrée sur la grande section a I'école / Gorago erran bezala, bi modalitateetarik bat baizik ez
da plantan ezarria izanen haundien mailan eskolan, erantzunen araberan hautatua

e Commentaires éventuels / Oharrak :

Fait @ coveeeeeeeeeeeeeeeeee e, negina le: ... AT Y AT an

Signature des parents / Burasoen izenpeak :




